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Sarrazenische Spuren in der Schweiz.

Nachdem Dr. Ferdinand Keller im letzten Hefte der Mittheilungen der hiesigen
antiquarischen Gesellschalt [XI. 1.] den , Einfall der Sarazenen in die

Schweiz im 10. Jahrhundert* beschrieben hat — einen Gegenstand, der
wohl manchem gelehrten Forscher bisdahin véllig unbekannt war — kann es nicht

fehlen, dass nicht da und dort Einzelnheiten auftauchen, welche geeignet sind,
die Resultate Kellers zu bestitigen, und die nur desswegen tbersehen blieben, weil
ihre Bedeutung und ihr Zusammenhang unbekannt waren. Die nachfolgende kleine
Notiz stimmt insbesondere genau zu dem, was Keller iber das Aultreten der Sara-
zenen in Rhitien beigebracht hat.

Wihrend eines Aufenthaltes im Ober-Engadin vor einigen Jahren beschiftigte
ich mich, in Gemeinschaft mit meinem Freunde, Hrn. Constans von Flugi zu St.
Moritzen, beiliufiz mit den zum Theil sehr interessanten Bildungen engadinischer
Ortsnamen. Wir fanden u. A., dass der Name des nach dem Bergell (Bregaglia
= Praegallia) fiihrenden Passes Maloja, beziehungsweise eigentlich des dortigen
kleinen Dérfechens, Urkunden zufolge, aus mala loggia = elende Herberge ent-
standen ist; eine Ableitung, zu welcher jedenfalls die Lokalititsverhéltnisse voll-
kommen passen.

Dagegen erschien durchaus rithselhaft, dass der Name des Dorfes Pontresina
urspriinglich ,, pons Sarracenus“ ist, woriiber vielfache urkundliche Erwihnungen
in dem von Th. von Mohr herausgegebenen Codex diplomaticus zur Geschichte
Graubiindens. Chur 1810 ff. keinen Zweifel iibrig lassen.

So erscheinen in einer Urkunde von 1291 [Mohr I p. 74. No. 57.] ,,Casparus
et Romedius fratres de Ponte Sarraceno.* Ferner [l. ¢. No. 86.] Ao. 1296 wieder
,, Casparus de Ponte Sarraceno. In drei Urkunden, alle vom Jahr 1139 [L c. L
p. 161 {ff. No. 117. 118. 119.] dreimal: ,, proprium .. ad pontem sarisinam.” Weiter
in einer Urkunde Ao. 1244 [1. c. L. 334. No. 220.] ,,Tobias de Pont Zarisino. Und in
einer Urkunde von 1303 [1. ¢. I. p. 171. No. 107.] ,,de Ponte Sarracino.

« Dass sich Pontesarragino nach und nach in Pontresina abschliff, ist leicht zu
erkliren; und das Vorkommen des sarrazenischen Namens in diesem entlegenen
Hochthal verliert durch die Nachweisungen Kellers den Anschein des Wunderbaren,
den es auf den ersten Blick darbietet. Dazu kommt, dass ganz nahe am jetzigen
Pontresina ein noch wohl erhaltener, massiver Thurm steht, der auf einigen
Karten durch den Namen Torre angegeben ist, und von dem die noch lebendige
Volkssage behauptet, dass er von den Sarrazenen erbaut worden sei.
Die Beschaflenheit der Lokalitit, in Verbindung mit dem, was wir nunmehr iber
das Réuberhandwerk der eingedrungenen Sarrazenen wissen, zeigt deutlich, dass
diese Sage wirkliche Geschichte enthilt. Denn das Thal von Pontresina
eroffnet den Zugang zu dem bekannten und vielbegangenen Bernina-Pass, nach
dem Puschlav, und gerade bei Pontresina ist das Gelinde dergestalt eingeengt,
dass jener Thurm, der ohne Zweifel zugleich die damals nahe gelegene Briicke
iber das Thalgewiisser beherrschte, eine ausgezeichnete militdrische Position fiir
die Zwecke der Sarrazenen war. ’

Ueberdiess ist bemerkenswerth, dass noch heute in Pontresina der Geschlechts-
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name , Sarrez* bliiht, und dass die Volksmeinung existirt, diese Sarrez seien
Nachkommen der Sarrazenen, wofiir sie sich auf den bei einzelnen Personen dieses
(:_eschlechlos hervortretenden eigenthiimlichen Typus beruft. — Die Tradition ist
hier um g0 werthvoller, da sie, wie sich von selbst versteht, von den historischen
Beweisen fir die wirkliche Anwesenheit der Sarrazenen in jenen Alpen keine Ahnung hat.
. Endlich ist in Pontresina noch an verschiedenen Gebiuden ein — ich weiss
nicht oh der Gemeinde, oder dem Geschlechte Sarrez angehérendes, oder beiden
Rémeinsames — Wappen zu schen, welches deutlich eine Briicke erkennen lisst.
Zirich. J. H. Hotz, Staalsanwalt.

Romische Inschrift zu Siders im Kanton Wallis.

Die Mittheilung der vorstehenden bisher noch nicht bekannt gemachten Inschrift
af einem romischen Grabsteine verdanken wir der Gefilligkeit des Herrn Elias von
Courten, Prifecten von Siders, welcher dieses Denkmal
in dem ihm eigenthiimlich zugehodrenden sogenannten
Gubingenthurme zu Siders aufbewahrt.
Der Stein ist 2 Meter hoch, 0,64 M. breit und 0,10

M. dick und wurde vor einigen Jahren beim Umbrechen
eines Weinberges am nérdlichen Ufer des Sees von G-
——y ronde bei Siders gelunden.

VALLRIVS Fl besteh.t aus grauem dickfchicfrigcm l'\'a}k, cinem
TERENVS G-eslcm, das Slc!l in .den nahen Hiigeln, welche behcrr(.:s(e
T | -['2 eines vorgeschichtlichen ungeheuern Bergsturzes sind,
ADN ANV findet. Das Denkmal ist fo]olxch an Ort und Stelle ver-

MATVI()TP fertigt worden. ' o N r )
FEVOTERTL Die Insc}.mft ist mit einer -icme‘n Imlktui.“ﬂuge'uhm'-
FII, zogen und im Ganzen noch ziemlich leserlich, jedoch
HER T C sind nach der Bemerkung des Herrn Gerlach, Ingénieur
des mines de Nikel d’Anniviers, der auch dem Studium
et der Geschichte und Alterthiimer des Wallis mit grossem
Eiler obligt, die Endbuchstaben der fiinften und sechs-
ten Zeile nicht mehr mit Sicherheit zu entziffern.
Vielleicht, dass es einem unserer Leser gliickt, die
undeutlichen Worter zu entrithseln,  Wir verweisen auf

_~ die zu Bascl-Augst gelundene Inschrift (siche Momm-
sen, Inscript. helvet. No. 284). die dhnliche Namen
enthillt und so lautet: Dis Manibus Adiantoni Toutionis

filio, et Marulinae Maruli filine conjugi Adledus et Adnamtus fili eorum ponendum

Curaverunt. Dr. I, K.

Vaso antico.

Mi & grato l'annunciarle che m questi giorni (Febbrajo 185(3) lungi un cen-
tinajo di metri dalla chicsuola di San Pietro presso Stabio, gia nota all anliquario
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